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See the notice on TED website

450465-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Maszyny do czyszczenia parą i piaskowania – Fourniture et livraison de matériels 
d'entretien pour les services du Conseil départemental de la Haute-Vienne Lot 4 : nettoyeur 
vapeur - relance suite à déclaration sans suite
OJ S 124/2026 01/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: 22870851700989
E-mail: marches-demat@haute-vienne.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Fourniture et livraison de matériels d'entretien pour les services du Conseil 
départemental de la Haute-Vienne Lot 4 : nettoyeur vapeur - relance suite à déclaration sans 
suite
Opis: La présente consultation concerne la fourniture et livraison de matériels d'entretien pour 
les services du Conseil départemental de la Haute-Vienne - Lot 4 : nettoyeurs vapeur - relance 
suite à déclaration sans suite. Seront commandées à titre principal les fournitures listées dans 
le bordereau des prix unitaires.
Identyfikator procedury: a1d4740e-caad-4241-8bff-4ce3eb7fb720
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: La présente consultation concerne la fourniture et livraison de 
matériels d'entretien pour les services du Conseil départemental de la Haute-Vienne - Lot 4 : 
nettoyeurs vapeur - relance suite à déclaration sans suite. Seront commandées à titre 
principal les fournitures listées dans le bordereau des prix unitaires. La procédure de 
passation est : l'appel d'offres ouvert. Elle est soumise aux dispositions des articles L. 2124-2, 
R. 2124-2 1° et R. 2161-2 à R. 2161-5 du Code de la commande publique. L'accord-cadre 
avec maximum est passé en application des articles L2125-1 1°, R. 2162-1 à R. 2162-6, R. 
2162-13 et R. 2162-14 du Code de la commande publique. Il donnera lieu à l'émission de 
bons de commande. Seul le lot 4 fait l'objet de cette consultation. Ce lot fera l'objet d'un 
accord-cadre. Cet accord-cadre est attribué à un seul opérateur économique.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 42924200 Maszyny do czyszczenia parą i piaskowania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/450465-2026
mailto:marches-demat@haute-vienne.fr
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Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Lot 4 : nettoyeur vapeur - relance suite à déclaration sans suite
Opis: La présente consultation concerne la fourniture et livraison de matériels d'entretien pour 
les services du Conseil départemental de la Haute-Vienne - Lot 4 : nettoyeurs vapeur - relance 
suite à déclaration sans suite

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 42924200 Maszyny do czyszczenia parą i piaskowania
Opcje: 
Opis opcji: Le pouvoir adjudicateur se réserve la possibilité de confier ultérieurement au 
titulaire de l'accord-cadre, en application des articles L. 2122-1 et R. 2122-7 du Code de la 
commande publique, un ou plusieurs nouveaux accords-cadres ayant pour objet la réalisation 
de prestations similaires.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 1 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à 3. La durée de chaque période de reconduction 
est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans. La 
reconduction est considérée comme acceptée si aucune décision écrite contraire n'est prise 
par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant la fin de la durée de validité de l'accord-
cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Les prestations seront financées selon les modalités suivantes : 
Ressources propres du Département. Les sommes dues aux titulaires de l'accord-cadre 
seront payées dans un délai global de 30 jours à compter de la date de réception des factures 
ou des demandes de paiement équivalentes. Le pouvoir adjudicateur ne souhaite imposer 
aucune forme de groupement à l'attributaire de l'accord-cadre. Toutefois quelle que soit la 
forme retenue, le groupement devra présenter un mandataire solidaire. Enfin, il n'est pas 
possible d'être mandataire de plusieurs groupements. Il est interdit aux candidats de présenter 
plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou 
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plusieurs groupements ou en qualité de membres de plusieurs groupements. Aucune variante 
n'est autorisée. Les critères intervenant pour la sélection des candidatures sont les garanties 
et capacités techniques, financières et professionnelles.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Valeur technique
Opis: 60%
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix des prestations jugés au vu du dossier test
Opis: 40%

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://cg87.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_11918_1168816.html

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://cg87.e-marchespublics.com
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Informacje dodatkowe: L'ouverture des offres n'est pas publique.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: - Référé précontractuel : délai de 11 jours à compter de 
l'envoi de la décision de rejet du pouvoir adjudicateur aux candidats écartés et préalablement 
à la signature du contrat. - Référé contractuel : au plus tard 31 jours après la publication de 

https://cg87.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_11918_1168816.html
https://cg87.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_11918_1168816.html
https://cg87.e-marchespublics.com
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l'avis d'attribution du contrat ou, pour les marchés fondés sur un accord-cadre, suivant la 
notification de la conclusion du contrat. - Recours en annulation : délai de 2 mois à compter de 
la réception de la décision du pouvoir adjudicateur pour introduire un recours.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: 22870851700989
Numer rejestracyjny: 22870851700989
Adres pocztowy: 11 rue François Chenieux
Miejscowość: Limoges
Kod pocztowy: 87000
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Monsieur le Président
E-mail: marches-demat@haute-vienne.fr
Telefon: +33 555451010
Adres strony internetowej: https://www.haute-vienne.fr
Profil nabywcy: https://cg87.e-marchespublics.com
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Limoges
Numer rejestracyjny: 17870005000010
Adres pocztowy: 2 cours Bugeaud
Miejscowość: Limoges
Kod pocztowy: 87000
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: DEMATIS
Numer rejestracyjny: 45072478600030
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75015
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: contact@dematis.com
Telefon: +33 172365548
Adres strony internetowej: www.dematis.com
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

mailto:marches-demat@haute-vienne.fr
https://www.haute-vienne.fr
https://cg87.e-marchespublics.com
mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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Identyfikator/wersja ogłoszenia: e0abc97e-3bca-46d6-ac74-d6f2a4d96433  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 30/06/2026 09:00:04 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 450465-2026
Numer wydania Dz.U. S: 124/2026
Data publikacji: 01/07/2026
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